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Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I'Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiere instance
a Anvers, a, par jugement du 27 octobre 2009, ordonné les publications
et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Anvers, le 16 novembre 2009.

Pour le directeur régional de 'enregistrement,
Le directeur a.i.,
C. Windey.

(54766)

Succession en déshérence de Vercauteren, Egidius

Vercauteren, Egidius, divorcé de Jeanne Colette Arthur Biesemans, né
a Malines le 22 mars 1932, domicilié a Anvers (district Berchem),
Floraliénlaan 400, est décédé a Anvers (district Berchem) le 28 novem-
bre 2007, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
a Anvers, a, par jugement du 6 novembre 2009, ordonné les publica-
tions et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Anvers, le 18 novembre 2009.
Pour le directeur régional de 'enregistrement,

Le directeur a.i.,
C. Windey.

(54767)

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen,
bij vonnis van 27 oktober 2009, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 16 november 2009.

Voor de gewestelijke directeur der registratie,
De Directeur a.i,
C. Windey.
(54766)

Erfloze nalatenschap van Vercauteren, Egidius

Vercauteren, Egidius, uit de echt gescheiden van Jeanne Colette
Arthur Biesemans, geboren te Mechelen op 22 maart 1932, wonende te
Antwerpen (district Berchem), Floraliénlaan 400, is overleden te
Antwerpen (district Berchem) op 28 november 2007, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 6 november 2009, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 18 november 2009.
Voor de gewestelijke directeur a.i. der registratie,

De directeur a.i.,
C. Windey.

(54767)

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2009/22554]

Regles interprétatives de la nomenclature
des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique médical du 9 juin 2009 et en
application de l'article 22, 4°bis, de la loi relative a l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de 'assurance soins de santé a établi le 28 septembre 2009 la

régle interprétative suivante :

Regles interprétatives relatives aux prestations de l'article 34 -
Prestations interventionnelles percutanées sous contrdle d’imagerie
médicale - de la nomenclature des prestations de santé :

La regle interprétative 1 est remplacée par la disposition suivante :
REGLE INTERPRETATIVE 1
QUESTION

La prestation 589411 - 589422 peut-elle étre attestée pour le traitement
endoveineux de varices des membres inférieurs par laser ou radiofré-
quence ?

REPONSE

Non, la prestation 589411 - 589422 Occlusion percutanée sous
controle d’imagerie médicale de la vascularisation artérielle ou vei-
neuse de lésions pathologiques ou d’hémorragie artérielle dans la
région des membres, y compris les manipulations et contrdles pendant
le traitement et les cathéters utilisés, a 1’exclusion du cathéter d’embo-
lisation utilisé, des produits pharmaceutiques et de contraste et du
matériel d’embolisation I 600 ne peut en aucun cas étre attestée pour le
traitement endoveineux de varices des membres inférieurs par laser ou
radiofréquence.

Il n’existe pas de prestation spécifique dans la nomenclature pour ce
traitement.

Les prestations suivantes peuvent étre attestées pour le traitement
endoveineux des varices des membres inférieurs :

— 238070 - 238081 Ligature, fulguration (vein eraser) ou résection
d’une veine variqueuse N 50;

— 238092 - 238103 Ligature, fulguration (vein eraser) ou résections
étagées de 2 ou 3 veines variqueuses N 90;

— 238114 - 238125 Ligature, fulguration (vein eraser) ou résections
étagées de plus de 3 veines variqueuses N 125;

— 238173 - 238184 Résection de la crosse de la saphene interne et
exérese totale d'une des deux veines saphenes N 200;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2009/22554]

Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische geneeskundige raad van 9 juni 2009
en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de Verzekering
voor geneeskundige verzorging op 28 september 2009 de hiernagaande
interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 34 -
Percutane interventionele verstrekkingen onder medische beeldvor-
mingscontrole - van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen :

Interpretatieregel 1 wordt vervangen door de volgende bepaling :

INTERPRETATIEREGEL 1

VRAAG

Mag de verstrekking 589411 - 589422 aangerekend worden voor de
endoveneuze behandeling van spataders van de onderste ledematen
met laser of radiofrequentie ?

ANTWOORD

Neen, de verstrekking 589411 - 589422 Percutane occlusie onder
controle door medische beeldvorming van de arteriéle of veneuze
vascularisatie van pathologische letsels of van arteriéle bloeding in de
streek van de ledematen, inclusief de manipulaties en controles tijdens
de behandeling en de gebruikte catheters, exclusief de gebruikte
embolisatiecatheter, de farmaceutische produkten, de contrastmiddelen
en het embolisatiematerieel I 600 mag in geen geval voor de endove-
neuze behandeling van spataders van de onderste ledematen met laser
of radiofrequentie aangerekend worden.

Er bestaat in de nomenclatuur geen specifieke verstrekking voor deze
behandeling.

Volgende verstrekkingen mogen aangerekend worden voor de
endoveneuze behandeling van varices van de onderste ledematen :

— 238070 - 238081 Onderbinden, fulguratie (vein eraser) of resectie
van een variqueuze ader N 50;

— 238092 — 238103 Onderbinden, fulguratie (vein eraser) of trapsge-
wijze resecties van twee of drie variqueuze aders N 90;

— 238114 - 238125 Onderbinden, fulguratie (vein eraser) of trapsge-
wijze resecties van meer dan drie variqueuze aders N 125;

— 238173 - 238184 Resectie van de boog van de vena saphena interna
en totale exeresis van één van beide venae saphenae N 200;
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— 238210 — 238221 Résection de la crosse de la saphene interne et
exérese totale des deux veines saphenes N 250;

— 238276 - 238280 Résection bilatérale complete d’une varice
tronculaire de la veine saphéne interne et/ou externe N 400.

Une seule de ces prestations peut étre attestée par membre.

Cette modification entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Le Fonctionnaire dirigeant,
H. DE RIDDER

Le Président,
G. PERL

— 238210 -238221 Resectie van de boog van de vena saphena interna en
totale exeresis van beide venae saphenae N 250;

— 238276 - 238280 Volledige bilaterale resectie van een stamvarico-
sitas van de vena saphena interna en/of externa N 400.

Slechts één enkele van deze verstrekkingen kan aangerekend worden
per lidmaat.

Deze wijziging treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

De Leidend ambtenaar,
H. DE RIDDER

De Voorzitter,
G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2009/22555]

Regles interprétatives de la nomenclature
des prestations de santé
Sur proposition du Conseil technique médical du 9 juin 2009 et en
application de l'article 22, 4°bis, de la loi relative a l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de l'assurance soins de santé a pris le 28 septembre 2009 les
décisions suivantes :

Regles interprétatives relatives aux prestations de l’article 3 - Soins
courants : Prestations techniques médicales - de la nomenclature des
prestations de santé :

Les regles interprétatives 2, 3, 10 et 14 sont abrogées.

Regles interprétatives relatives aux prestations de l'article 12 -
Anesthésiologie - de la nomenclature des prestations de santé :

Les regles interprétatives 11, 19 et 24 sont abrogées.

Ces abrogations entrent en vigueur le jour de leur publication au
Moniteur belge.

Le Fonctionnaire dirigeant,
H. DE RIDDER

Le Président,
G. PERL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2009/22555]

Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische geneeskundige raad van 9 juni 2009
en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de Verzekering
voor geneeskundige verzorging op 28 september 2009 de hiernagaande
beslissingen genomen :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 3 -
Gewone geneeskundige hulp : Technische geneeskundige verstrekkin-
gen - van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen :

Interpretatieregels 2, 3, 10 en 14 worden opgeheven.

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 12 -
Anesthesiologie - van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen :

Interpretatieregels 11, 19 en 24 worden opgeheven.

Deze opheffingen treden in werking de dag van hun publicatie in het
Belgisch Staatsblad.

De Leidend ambtenaar,
H. DE RIDDER

De Voorzitter,
G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2009/22553]
Regles interprétatives de la nomenclature

des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique médical du 15 septembre 2009
et en application de l'article 22, 4°bis, de la loi relative a 1’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de I'assurance soins de santé a établi le 28 septembre 2009 la
regle interprétative suivante :

Regles interprétatives relatives aux prestations de 1article 14 h) -
Ophtalmologie - de la nomenclature des prestations de santé :

La regle interprétative 3 est remplacée par la disposition suivante :

REGLE INTERPRETATIVE 3

QUESTION

Sous quel numéro de code l'intubation des voies lacrymales avec
placement de petits tubes en silicone peut-elle étre attestée ?

REPONSE

En attendant la création d’une prestation spécifique dans la nomen-
clature, la prestation 245770-245781 Canthoplastie N 125 peut étre
attestée.

Cette modification entre en vigueur le 1" octobre 2008.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

H. DE RIDDER G. PERL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2009/22553]

Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische geneeskundige raad van 15 septem-
ber 2009 en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de Verzekering
voor geneeskundige verzorging op 28 september 2009 de hiernagaande
interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 14 h) —
Oftalmologie - van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen :

Interpretatieregel 3 wordt vervangen door de volgende bepaling :

INTERPRETATIEREGEL 3

VRAAG

Onder welk codenummer kan de intubatie van de traanwegen met
plaatsen van siliconebuisjes worden geattesteerd ?

ANTWOORD

In afwachting van de creatie van een specifieke verstrekking in de
nomenclatuur kan hiervoor de verstrekking 245770-245781 Cantho-
plastiek N 125 worden aangerekend.

Deze wijziging treedt in werking op 1 oktober 2008.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,

H. DE RIDDER G. PERL



